a Ruhhy

USER MANUAL
Mobile kitchen shelf on wheels - white
INSTRUKCJA OBSLUGI
Poteczka kuchenna mobilna na kétkach - biata
BETRIEBSANLEITUNG
Mobiles Kiichenregal auf Rollen — weil}
NAVOD K OBSLUZE
Pojizdna kuchynska police na koleckach - bila
INSTRUCTIONS D'UTILISATION
Etagere de cuisine mobile sur roulettes - blanche
INSTRUCCIONES DE OPERACION
Estante de cocina movil con ruedas - blanco
ISTRUZIONI OPERATIVE
Scaffale da cucina mobile su ruote - bianco
MANUAL DE UTILIZARE
Raft mobil de bucatarie pe roti - alb
HASZNALATI UTASITAS
Mobil konyhai polc kerekeken - fehér
POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA
Pojazdna kuchynska polica na kolieskach - biela
KASUTUSJUHEND
Mobiilne ratastel kdogiriiul - valge
VARTOTOJO VADOVAS
Mobili virtuvés lentyna ant ratuky - balta
LIETOTAJA ROKASGRAMATA
Mobilais virtuves plaukts uz riteniem - balts
ITOCIBHUK KOPUCTYBAUA
[TepecyBHa KyXOHHa MOJIMLIA Ha Kojecax - 6isa
PBKOBO/ICTBO 3A YIIOTPEBA
[TogBryKeH KyXHEeHCKH padT Ha Kosiesa - s
KORISNICKI PRIRUCNIK
Mobilna kuhinjska polica na kotaci¢ima - bijela
ANVANDARMANUAL
Mobil kdkshylla pa hjul - vit
ET'XEIPIAIO XPHXTH
Pagt xivntg koudivag oe podeg — AELKO



GEBRUIKERSHANDLEIDING
Mobiele keukenplank op wielen - wit
BRUGERVEJLEDNING
Mobil kgkkenhylde pa hjul - hvid
MANUAL DO UTILIZADOR
Prateleira movel de cozinha com rodas - branca
PRIROCNIK ZA UPORABO
Mobilni kuhinjski regal na kolesih - bel
KAYTTOOHJE
Siirrettava keittion hylly pyorilla — valkoinen
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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- 3 levels

- On wheels

- Dimensions (height/width/length): 72.5/12.5/54.5cm
- Material: PP

CHARACTERISTIC:

A practical mobile kitchen shelf is a solution that will undoubtedly work in most homes. The kitchen cabinet on wheels is very
narrow, so it can easily fit in the spaces between the cabinets, in the free space between the refrigerator and the cabinets, and in many
other places. Wheels can be attached to the shelf, making it practical for mobility - it can be pulled out or moved when necessary.

INSTALLATION METHOD:

1. Insert the two side supports into the tray respectively
2. Repeat the first step and install the third layer

3. Insert the two small armrests on either side of the tray
4. Insert the lower wheels into the lower tray

5. Installation complete

SAFETY RULES:

- Make sure the shelf is assembled correctly according to the instructions.

- Do not overload the shelves.

- Distribute the weight evenly on all shelves to prevent the shelf from tipping over. Place heavier items on lower shelves.
- Regularly check the condition of the shelf, including wheels and fasteners.

- Place the shelf on a level surface to ensure its stability and prevent it from accidentally tipping over.
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosz¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- 3 poziomy

- Na kotkach

- Wymiary (wys/szer/d}): 72,5/12,5/54,5cm
- Materiat: PP

CHARAKTERYSTYKA:

Praktyczny mobilny regat kuchenny, to rozwigzanie, ktore sprawdzi si¢ bez watpienia w wigkszosci domow. Szafka kuchenna na
kotkach jest bardzo waska, wigc bez problemu zmiesci si¢ w przestrzeniach migdzyszatkowych, w wolnej przestrzeni miedzy
lodowka a szafkami, a takze w wielu innych miejscach. Do potki mozna dotaczy¢ kotka, dzigki czemu zyska ona praktyczng
mobilno$¢ — bedzie mozna ja wysuwac w razie potrzeby lub przestawiac.

SPOSOB MONTAZU:

1. W16z odpowiednio dwa boczne wsporniki do tacy
2. Powtorz pierwszy krok i zainstaluj trzecia warstwe
3. W16z dwa male podtokietniki po obu stronach tacy
4. W16z dolne koétka do dolnej tacy

5. Instalacja zakonczona

ZASADY BEZPIECZENSTWA:

- Upewnij sig, ze poteczka jest prawidlowo ztozona wedtug instrukeji.

- Nie przecigzaj potek.

- Rozldz cigzar rownomiernie na wszystkich potkach, aby zapobiec przewroceniu si¢ poteczki. Cigzsze przedmioty umieszczaj na
nizszych potkach.

- Regularnie sprawdzaj stan poteczki, w tym kotek i elementéw mocujacych.

- Ustawiaj poteczke na rownym podlozu, aby zapewnic¢ jej stabilnos$¢ i zapobiec przypadkowemu przewrdceniu sig.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefiihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- 3 Ebenen

- Auf Riadern

- Abmessungen (Hohe/Breite/Léange): 72,5/12,5/54,5 cm
- Material: PP

CHARAKTERISTISCH:

Ein praktisches mobiles Kiichenregal ist eine Losung, die zweifellos in den meisten Haushalten funktioniert. Der Kiichenschrank auf
Rollen ist sehr schmal, sodass er problemlos in die Zwischenrdume zwischen den Schranken, in den Freiraum zwischen Kiihlschrank
und Schrinken und an viele andere Orte passt. An dem Regal lassen sich Radder befestigen, was es praktisch fiir die Mobilitdt macht —
es kann bei Bedarf herausgezogen oder verschoben werden.

INSTALLATIONSMETHODE:

1. Setzen Sie die beiden Seitenstiitzen jeweils in die Ablage ein

2. Wiederholen Sie den ersten Schritt und installieren Sie die dritte Schicht

3. Setzen Sie die beiden kleinen Armlehnen auf beiden Seiten des Tabletts ein
4. Setzen Sie die unteren Réder in die untere Ablage ein

5. Die Installation ist abgeschlossen

SICHERHEITSREGELN:

- Stellen Sie sicher, dass das Regal gemafl den Anweisungen korrekt zusammengebaut wird.

- Uberladen Sie die Regale nicht.

- Verteilen Sie das Gewicht gleichmédBig auf alle Regalboden, um ein Umkippen des Regals zu verhindern. Legen Sie schwerere
Gegenstdnde auf die unteren Regale.

- Uberpriifen Sie regelmiBig den Zustand des Regals, einschlieBlich der Rider und Befestigungselemente.

- Stellen Sie das Regal auf eine ebene Flache, um seine Stabilitdt zu gewihrleisten und ein versehentliches Umkippen zu verhindern.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Dilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto priruc¢ku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- 3 Grovné

- Na kolech

- Rozméry (vyska/sitka/délka): 72,5/12,5/54,5cm
- Material: PP

CHARAKTERISTICKY:

Prakticky pojizdny kuchynisky regél je feSenim, které se bezesporu uplatni ve vétsSiné domacnosti. Kuchynska skfifika na koleckach je
velmi Gizka, takze se snadno vejde do prostorti mezi skiitkami, do volného prostoru mezi lednici a skfinkami a na mnoho dal$ich
mist. K poli¢ce 1ze ptipevnit kolecka, diky ¢emuz je prakticka pro mobilitu — v pfipadé potieby ji 1ze vytdhnout nebo piesunout.

ZPUSOB INSTALACE:

1. Vlozte dveé boc¢ni podpéry do zasobniku

2. Opakujte prvni krok a nainstalujte tieti vrstvu

3. Vlozte dvé malé podrucky na ob¢ strany podnosu
4. Vlozte spodni kolecka do spodniho zasobniku

5. Instalace dokonéena

BEZPECNOSTNI PRAVIDLA:

- Ujistéte se, ze je police spravné sestavena podle pokynt.

- Nepietézujte police.

- Pravideln¢ kontrolujte stav police véetné kolecek a upeviiovacich prvki.

- Polozte polici na rovnou plochu, abyste zajistili jeji stabilitu a zabranili nahodnému pievraceni.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une piéce est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- 3 niveaux

- Sur roues

- Dimensions (hauteur/largeur/longueur) : 72,5/12,5/54,5 cm
- Matériel: PP

CARACTERISTIQUE:

Une étagere de cuisine mobile et pratique est une solution qui conviendra sans aucun doute a la plupart des foyers. L'armoire de
cuisine sur roulettes est tres étroite, elle peut donc facilement s'insérer dans les espaces entre les armoires, dans I'espace libre entre le
réfrigérateur et les armoires et dans de nombreux autres endroits. Des roulettes peuvent étre fixées a 1'étagere, ce qui la rend pratique
pour la mobilité : elle peut étre retirée ou déplacée si nécessaire.

METHODE D'INSTALLATION:

1. Insérez respectivement les deux supports latéraux dans le plateau
2. Répétez la premiére étape et installez la troisieme couche

3. Insérez les deux petits accoudoirs de chaque c6té du plateau

4. Insérez les roues inférieures dans le plateau inférieur

5. Installation terminée

LES REGLES DE SECURITE:

- Assurez-vous que 1'étagére est correctement assemblée selon les instructions.

- Ne surchargez pas les étagéres.

- Répartissez le poids uniformément sur toutes les étageres pour éviter que I'étagere ne bascule. Placez les objets plus lourds sur les
étageres inférieures.

- Vérifier régulicrement 1'état de 1'étagere, notamment des roulettes et des fixations.

- Placez I'étagere sur une surface plane pour garantir sa stabilité et éviter qu'elle ne bascule accidentellement.
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- 3 niveles

- Sobre ruedas

- Dimensiones (alto/ancho/largo): 72,5/12,5/54,5cm
-Material: PP

CARACTERISTICA:

Un préctico estante de cocina movil es una solucion que sin duda funcionara en la mayoria de los hogares. El mueble de cocina con
ruedas es muy estrecho, por lo que cabe facilmente en los espacios entre los armarios, en el espacio libre entre el frigorifico y los
armarios y en muchos otros lugares. Se pueden colocar ruedas en el estante, lo que lo hace practico para la movilidad: se puede sacar
o mover cuando sea necesario.

METODO DE INSTALACION:

1. Inserte los dos soportes laterales en la bandeja respectivamente.
2. Repita el primer paso e instale la tercera capa.

3. Inserte los dos reposabrazos pequefios a cada lado de la bandeja.
4. Inserte las ruedas inferiores en la bandeja inferior.

5. Instalacion completa

REGLAS DE SEGURIDAD:

- Asegurrese de que el estante esté montado correctamente segln las instrucciones.

- No sobrecargar los estantes.

- Distribuya el peso uniformemente en todos los estantes para evitar que el estante se vuelque. Coloque los articulos mas pesados en
los estantes inferiores.

- Comprobar periédicamente el estado de la estanteria, incluidas ruedas y fijaciones.

- Coloque el estante sobre una superficie nivelada para asegurar su estabilidad y evitar que se vuelque accidentalmente.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- 3 livelli

- Su ruote

- Dimensioni (altezza/larghezza/lunghezza): 72,5/12,5/54,5 cm
- Materiale: polipropilene

CARATTERISTICA:

Un pratico scaffale da cucina mobile ¢ una soluzione che funzionera senza dubbio nella maggior parte delle case. Il mobile da cucina
su ruote € molto stretto, quindi puo essere facilmente inserito negli spazi tra i mobili, nello spazio libero tra il frigorifero e i mobili e
in molti altri posti. E possibile fissare le ruote allo scaffale, rendendolo pratico per la mobilita: pud essere estratto o spostato quando
necessario.

METODO DI INSTALLAZIONE:

1. Inserire rispettivamente i due supporti laterali nel vassoio
2. Ripeti il primo passaggio e installa il terzo strato

3. Inserire i due braccioli piccoli su entrambi i lati del vassoio
4. Inserire le ruote inferiori nel vassoio inferiore

5. Installazione completata

REGOLE DI SICUREZZA:

- Assicurarsi che lo scaffale sia assemblato correttamente secondo le istruzioni.

- Non sovraccaricare gli scaffali.

- Distribuire uniformemente il peso su tutti i ripiani per evitare che il ripiano si ribalti. Posiziona gli oggetti piu pesanti sugli scaffali
piu bassi.

- Controllare regolarmente le condizioni dello scaffale, comprese le ruote e gli elementi di fissaggio.

- Posizionare il ripiano su una superficie piana per garantirne la stabilita ed evitare che si ribalti accidentalmente.
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Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet Inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- 3 nivele

- Pe roti

- Dimensiuni (inaltime/latime/lungime): 72,5/12,5/54,5cm
- Material: PP

CARACTERISTICA:

Un raft practic de bucatarie mobil este o solutie care va functiona fara indoiala in majoritatea locuintelor. Dulapul de bucatarie pe roti
este foarte ingust, astfel incat se poate incadra cu usurinta in spatiile dintre dulapuri, in spatiul liber dintre frigider si dulapuri si in
multe alte locuri. Rotile pot fi atasate de raft, faicandu-1 practic pentru mobilitate - poate fi tras sau mutat atunci cand este necesar.

METODA DE INSTALARE:

1. Introduceti cele doud suporturi laterale in tava, respectiv
2. Repetati primul pas si instalati al treilea strat

3. Introduceti cele doua cotiere mici de fiecare parte a tavii
4. Introduceti rotile inferioare in tava inferioara

5. Instalare finalizata

REGULI DE SIGURANTA:

- Asigurati-va ca raftul este asamblat corect conform instructiunilor.

- Nu supraincércati rafturile.

- Distribuiti greutatea uniform pe toate rafturile pentru a preveni rasturnarea raftului. Asezati articolele mai grele pe rafturile
inferioare.

- Verificati in mod regulat starea raftului, inclusiv rotile si elementele de fixare.

- Asezati raftul pe o suprafatd pland pentru a-i asigura stabilitatea si pentru a preveni rasturnarea accidentala.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- 3 szint

- Kerekeken

- Méretek (magassag/szélesség/hossz): 72,5/12,5/54,5 cm
- Anyaga: PP

JELLEGZETES:

A praktikus mobil konyhai polc olyan megoldas, amely kétségteleniil a legtobb otthonban miikddik. A kerekes konyhaszekrény
nagyon keskeny, igy konnyen elfér a szekrények kozotti térben, a hiité és a szekrények kozotti szabad térben és sok mas helyen is.
Kerekek rogzithetdk a polcra, igy praktikus a mobilitas szempontjabol - sziikség esetén kihtizhaté vagy mozgathato.

TELEPITESI MOD:

1. Helyezze be a két oldaltamaszt a talcaba

2. Ismételje meg az elsd 1épést, és helyezze fel a harmadik réteget
3. Helyezze be a két kis kartdmaszt a talca mindkét oldalara

4. Helyezze be az also kerekeket az also talcaba

5. A telepités kész

BIZTONSAGI SZABALYOK:

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a polc megfelelden, az utasitasoknak megfeleléen van sszeszerelve.

- Ne terhelje tul a polcokat.

- A sulyt egyenletesen ossza el az dsszes polcon, hogy megakadalyozza a polc felborulasat. A nehezebb targyakat helyezze az also
polcokra.

- Rendszeresen ellendrizze a polc allapotat, beleértve a kerekeket és a rogzitéket is.

- Helyezze a polcot vizszintes feliiletre, hogy biztositsa stabilitasat és megakadalyozza a véletlen felborulast.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- 3 urovne

- Na kolesach

- Rozmery (vy3ka/sirka/dizka): 72,5/12,5/54,5cm
- Material: PP

CHARAKTERISTIKA:

Prakticka pojazdna kuchynska polica je rieSenim, ktoré sa nepochybne osved¢i vo vacsine domacnosti. Kuchynska skrinka na
kolieskach je vel'mi tizka, takze sa bez problémov zmesti do priestorov medzi skrinkami, do voI'ného priestoru medzi chladni¢kou a
skrinkami a na mnohé iné miesta. Na policu je mozné pripevnit’ kolieska, vd’aka comu je prakticka pre mobilitu — v pripade potreby
jumozno vytiahnut' alebo presuntt’.

SPOSOB INSTALACIE:

1. Vlozte dve bo¢né podpery do zasobnika

2. Opakujte prvy krok a nainstalujte tretiu vrstvu

3. Vlozte dve malé podrucky na obe strany podnosu
4. Vlozte spodné kolieska do spodného zasobnika
5. Instalacia dokonéena

BEZPECNOSTNE PRAVIDLA:

- Uistite sa, Ze polica je spravne zostavena podla pokynov.

- Nepret'azujte police.

- Vahu rozlozte rovnomerne na vietky police, aby ste zabranili prevrateniu police. Tazie predmety umiestnite na spodné police.
- Pravidelne kontrolujte stav police vratane koliesok a upeviiovacich prvkov.

- Policu umiestnite na rovny povrch, aby ste zabezpecili jej stabilitu a zabranili jej nahodnému prevrateniu.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Tiahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- 3 taset

- Ratastel

- Mdddud (korgus/laius/pikkus): 72,5/12,5/54,5 cm
- Materjal: PP

KARAKTERISTIK:

Praktiline mobiilne kddgiriiul on lahendus, mis totab kahtlemata enamikus kodudes. Ratastel koogikapp on viga kitsas, nii et see
mahub hdlpsasti nii kappide vahedesse, kiilmiku ja kappide vahele kui ka paljudesse mujale. Riiuli kiilge saab kinnitada rattad, mis
muudab selle liitkuvuse jaoks praktiliseks — seda saab vajadusel vilja tommata vdi liigutada.

PAIGALDAMISVIIS:

1. Sisestage kaks kiilgtuge vastavalt alusele

2. Korrake esimest sammu ja paigaldage kolmas kiht
3. Sisestage kaks viikest kidetuge salve molemal kiiljel
4. Sisestage alumised rattad alumisse salve

5. Installimine on 1dpetatud

OHUTUSREEGLID:

- Veenduge, et riiul on vastavalt juhistele digesti kokku pandud.

- Arge koormake riiuleid iile.

- Jaotage raskus tihtlaselt kdikidele riiulitele, et véltida rituli imberkukkumist. Asetage raskemad esemed alumistele riiulitele.
- Kontrollige regulaarselt riiuli, sealhulgas rataste ja kinnitusdetailide seisukorda.

- Asetage riiul tasasele pinnale, et tagada selle stabiilsus ja viltida selle juhuslikku timberkukkumist.

@ Watermarkly
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries$ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei truksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- 3 lygiai

- Ant raty

- Matmenys (aukstis / plotis / ilgis): 72,5/ 12,5/ 54,5 cm
- Medziaga: PP

CHARAKTERISTIKA:

Praktiska mobili virtuvés lentyna — sprendimas, kuris neabejotinai tiks daugumoje namy. Virtuving spintelé ant ratuky yra labai
siaura, todél nesunkiai tilps tarpuose tarp spinteliy, laisvoje erdvéje tarp Saldytuvo ir spinteliy ir dar daug kur. Prie lentynos galima
pritvirtinti ratukus, todél ji yra praktiska mobilumui — prireikus jg galima iStraukti arba perkelti.

MONTAVIMO METODAS:

1. Idékite abi Sonines atramas j dékla

2. Pakartokite pirmajj veiksmga ir jdékite treciaji sluoksni
3. Abiejose déklo puseése jkiskite du mazus porankius

4. ] apatinj déklg jstatykite apatinius ratus

5. Diegimas baigtas

SAUGUMO TAISYKLES:

- Isitikinkite, kad lentyna surinkta teisingai pagal instrukcijas.

- Neperkraukite lentyny.

- Tolygiai paskirstykite svorj visose lentynose, kad lentyna neapvirsty. Sunkesnius daiktus dékite ant apatiniy lentyny.
- Reguliariai tikrinkite lentynos biikle, jskaitant ratus ir tvirtinimo detales.

- Padékite lentyna ant lygaus pavirSiaus, kad uztikrintuméte jos stabiluma ir netyc¢ia neapvirstumeéte.

@ Watermarkly
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties musu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- 3 limeni

- Uz riteniem

- Izméri (augstums/platums/garums): 72,5/12,5/54,5 cm
- Materials: PP

RAKSTUROJUMS:

Praktisks mobilais virtuves plaukts ir risinajums, kas neapSaubami darbosies lielakaja dala maju. Virtuves skapis uz riteniSiem ir loti
Saurs, tapéc var &rti ietilpt atstarpés starp skapjiem, brivaja telpa starp ledusskapi un skapjiem un daudzviet citur. Plauktam var
piestiprinat ritenus, padarot to praktisku mobilitatei — vajadzibas gadijuma to var izvilkt vai parvietot.

UZSTADISANAS METODE:

1. Ievietojiet abus sanu balstus attiecigi paplaté

2. Atkartojiet pirmo darbibu un uzstadiet treso slani

3. Ievietojiet divus mazos roku balstus abas paplates pusés
4. levietojiet apaksgjos ritenus apaksgja paliktni

5. InstaléSana ir pabeigta

DROSIBAS NOTEIKUMI:

- Parliecinieties, vai plaukts ir pareizi salikts saskana ar instrukcijam.

- Neparslogojiet plauktus.

- Vienmérigi sadaliet svaru pa visiem plauktiem, lai plaukts neapgaztos. Novietojiet smagakus prickSmetus zemakajos plauktos.
- Regulari parbaudiet plaukta stavokli, ieskaitot ritenus un stiprindjumus.

- Novietojiet plauktu uz lidzenas virsmas, lai nodro$inatu ta stabilitati un noverstu nejausu apgasanos.
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBaTn iforo pexomeHaanisiM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH JE€Talb BIICYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIsI TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSI.

CHELUU®PIKAILLISA:

- 3 piBHA

- Ha xonecax

- Po3mipu (Bucora/mmpuHa/nosxuHa): 72,5/12,5/54,5 cm
- Marepiax: [1I1

XAPAKTEPUCTHUKA:

[MpaxTnuHa MOOLITFHA KyXOHHA MOJHUII - IIe PIlIeHHS, sike, 6e3CyMHIBHO, Oy/ie mpaioBaty B OuteimocTi OynuHkiB. KyxonHa mada Ha
KoJIecax Jy’Ke By3bKa, TOMY JIETKO OMICTUTBCS B IPOMDKKAX MiXK IIa)aMu, y BUTBHOMY IIPOCTOPI Mi’K XOJIOJMIBHUKOM 1 Iadamu i B
Gararbox iHIIMX MicIsX. Jlo MOMHII MOXKHA TPUKPIIUTHU KoJieca, 10 POOUTH if 3py4YHOI0 ISt IepecyBaHHs - 11 MOXHA BUTATHYTH 200
MEePEMICTUTH, KOJTH 1€ HEOOXiTHO.

CIIOCIb BCTAHOBJIEHHS:

1. BeraBre nBi Gi4HI ONOPH B JIOTOK BIATIOBITHO

2. IloBTOpiTh NEepuImii KPOK 1 BCTAHOBITH TPETIif map

3. BecraBsre 1Ba HEBEIUKUX I UIOKITHHKA 3 000X OOKIB JIOTKA
4. BecraBre HUKHI KOJIECa B HUKHIN JIOTOK

5. BecraHoBIIEHHS 3aBEPUIEHO

ITPABUJIA BE3IIEKU:

- [lepexoHaiiTecs, 0 MOMHIIIO 3i0paHO MPABHIIFHO BiAMOBIHO 10 THCTPYKIIH.

- He mepeBanTaxyiite momuiii.

- PiBHOMIpHO pO3MOALNITE Bary Ha BCi IMOJHILL, I[00 MOJIUIS HE MepeKHHyacs. PO3MiCTiTh GBI BasKKi pedi Ha HIKHIX ITOTHIISX.
- PerymsipHo nepeBipsiiiTe cTaH HOJIHI, BKIIOYAIOYH KoJeca Ta KPIlIeHHs.

- Po3micTiTh moNuIiO Ha PiBHIM MOBEPXHI, 100 3a0€3MeUNTH ii CTIHKICTD 1 3aM00ITTH BUIIAJKOBOMY MEPEKUIAHHIO.
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJIABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HJIM 31PaBETO.

Baxno: 3AITA3ETE 3A BbJIEIIIN CITPABKH!

- Moutsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHYKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3non3Bsaiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOIACTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CIIEUOPUKALIUA:

- 3 HuBa

- Ha xonena

- Pa3mepu (BucounHa/mupuHa/IbbKMHA): 72.5/12.5/54.5¢Mm
- Marepuain: PP

XAPAKTEPUCTHUKA:

ITpakTH4eH NOABIKEH KYXHEHCKH padT e peleHue, KoeTo HeCbMHEHO 11ie paboTH B noBe4eTo fomMoBe. KyxHeHckusT mkad Ha
KOJIEJII[a € MHOTO TECEH, TaKa 4e MOJXKe JIECHO Ja ce Tobepe B MPOCTPAaHCTBATa MEX Iy MIKadoBeTe, B CBOOOIHOTO POCTPAHCTBO
MEXIy XJIaJAMIHUKA U MKadoBeTe U Ha MHOTO Apyru MecTa. KbM padra Morar 1a ce 3akagaT Kolela, KOeTo To IIpaBy MPaKTHIEH 32
MOOMIIHOCT - MOJKE 1a C€ M3bPIIBA MM MECTH, KOTaTO € HEOOXOAIMO.

HAYMH HA NTHCTAJIUPAHE:

1. IlocTaBeTe qBETE CTPaHUUYHH ONOPU CHOTBETHO B TaBara

2. IloBTOpeTe mbpBaTa CTHIIKA U MHCTAJIUpAITe TPETUS CIIOH

3. ITocraBeTe ABETE MaJKU NMOAJAKBTHHUIM OT JIBETE CTPAHU Ha Tabnara
4. IlocTaBeTe NOMHKUTE KOJIea B JOJIHATA TaBa

5. UHcTananusTa e 3aBbplieHa

ITPABUJIA 3A BE3OITACHOCT:

- VBepere ce, 4e padThT € CIII0OCH MPABUIIHO CIIOPE HHCTPYKIUHTE.

- He nperoBapgaiite padrosere.

- Pasnpenenere TexxecTTa paBHOMEPHO BBPXY BCHUKHU padToBe, 3a 1a MpefoTBpaTuTe npeodpbiuaHe Ha padra. IlocraBere mo-
TEXKKHUTE IPSIMETH Ha JOJIHUTE padToBeE.

- PemoBHO mpoBepsiBaiiTe CHCTOSHUETO Ha pad)Ta, BKIIOYUTEIHO KOJIENATa M KPEIIe)KHHUTE CICMEHTH.

- IocraBere padyTa Ha paBHA HOBBPXHOCT, 32 1d OCUTYPHTE HErOBaTa CTAGHITHOCT H /Ia IIPEJOTBPATHTE CITy9aiiHO IPeoOpbIaHe.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- 3 razine

- Na kotacima

- Dimenzije (visina/Sirina/duzina): 72,5/12,5/54,5cm
- Materijal: PP

KARAKTERISTIKA:

Prakti¢na mobilna kuhinjska polica rjesenje je koje ¢e bez sumnje funkcionirati u veéini domova. Kuhinjski ormarié¢ na kotac¢i¢ima je
vrlo uzak, tako da bez problema stane u meduprostore izmedu ormari¢a, u slobodni prostor izmedu hladnjaka i ormarica i na mnoga
druga mjesta. Kotaci¢i se mogu pricvrstiti na policu, $to ga ¢ini prakti¢nim za mobilnost - moze se izvudi ili premjestiti kada je
potrebno.

NACIN UGRADNIJE:

1. Umetnite dva bo¢na nosaca u ladicu

2. Ponovite prvi korak i postavite tre¢i sloj

3. Umetnite dva mala naslona za ruke s obje strane pladnja
4. Umetnite donje kotaci¢e u donju ladicu

5. Instalacija dovrSena

SIGURNOSNA PRAVILA:

- Provjerite je li polica ispravno sastavljena prema uputama.

- Nemojte pretrpavati police.

- Ravnomjerno rasporedite tezinu na sve police kako se polica ne bi prevrnula. Teze predmete stavite na niZe police.
- Redovito provjeravajte stanje police, ukljucujuci kotace i pri¢vrscivace.

- Postavite policu na ravnu povrsinu kako biste osigurali njenu stabilnost i sprijecili slucajno prevrtanje.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underlatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- 3 nivaer

- Pa hjul

- Métt (h6jd/bredd/langd): 72,5/12,5/54,5 cm
- Material: PP

KARAKTERISTISK:

En praktisk mobil kokshylla dr en 16sning som utan tvekan fungerar i de flesta hem. Kokssképet pa hjul ar valdigt smalt, sé det far
latt plats i utrymmena mellan sképen, i det fria utrymmet mellan kylskép och skap och pad manga andra stillen. Hjul kan fdstas pa
hyllan, vilket gor den praktisk for rorlighet - den kan dras ut eller flyttas vid behov.

INSTALLATIONSMETOD:

1. Sétt in de tva sidostdden i respektive magasin

2. Upprepa det forsta steget och installera det tredje lagret
3. Satt i de tva sma armstéden pa vardera sidan av brickan
4. Sitt in de nedre hjulen i det nedre facket

5. Installationen ar klar

SAKERHETSREGLER:

- Se till att hyllan &r korrekt monterad enligt instruktionerna.

- Overbelasta inte hyllorna.

- Fordela vikten jamnt pa alla hyllor for att férhindra att hyllan vélter. Placera tyngre foremal pa de nedre hyllorna.
- Kontrollera regelbundet skicket pé hyllan, inklusive hjul och fastelement.

- Placera hyllan pa ett plant underlag for att sékerstélla dess stabilitet och forhindra att den vilter av misstag.



EL

Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO CORPOPOMOEL PE TIS GVOTAGELS TNG, O10TL 1] U1 CUUUOPPMGT| pE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIO TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwoBaote MApog Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg GTO Ey)EPidLO.
- Mnyv ypnoonoteite 1o poiov 4v Aeimet 1 £yl KaTaoTpaEl Kdmoto eEGpTnpa.

- Pura&te oTO TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT aVAPOPEL.

MMPOXAIOPIEMOZX:

- 3 emineda

- Xg podeg

- Alotdoels (Oyog/mAdtog/pnkog): 72,5/12,5/54,5 ex.
- Yho: PP

XAPAKTHPIZTIKO 'NQPIZMA:

‘Eva mpaktikd kivntd paet kovlivag givar o Avon mov avapeipora o Asttovpynoet ota mepiocotepa onitia. To viovddmt kovlivog
Le pOdEG etval TOAD GTEVO, EMOUEVMG UTOPEL VOL YWPEGEL EDKOAN GTOVG YDPOVG UETAED TOV VIOLAOTLMDV, GTOV EAVBEPO YMDPO UETAED
TOV YLYEiOV Kot TV VIOLAATIOV Kot G€ TOAAG GAla onpeio. Ot Tpoyol umopoldv va otepewdoldv 610 phot, KaoTOVTAG TO TPAKTIKO
Yo KnTikoTntal - umopel vo tpafnytet E€m 1 va petaxivndel otav givon amapaitnto.

TPONOX ETKATAXTAXHX:

1. ToroBetote T dHO TAAIVE oTpiypaTa 670 dioko avticToryo

2. Enavolépete to mpdTo fpo Kot £yKoTacTNOTE TO TPITO OTPOLUN

3. ToroBetote o dVO PIKPE VITOPpaytoVia Kot 6TIG dVO TAEVPES TOL JioKOL
4. TomoBetoTE TOVG KATM TPOYOVG GTOV KATM HiGKO

5. H eykatdotaon ohokinpmOnke

KANONEZX AXDAAEIAX:

- BePouwbeite 611 0 pdot el cuvapporoyndel cmoTd OOV LE TIG 00N Yies.

- Mnv vteppoptdveTe To pAPLAL.

- Kotaveipete to fépog opodpopea oe Oha o paeia yio. vor 0ToTPEYETE TNV OVOTPOT| Tov poplov. Torobetnote Papitepa
avtikeipeva og YaunAdtepa paota.

- EXéyyete Toktikd TV KaTAOTOOT TOL PAPLOV, CLUTEPILAUPOVOUEVOV TMV TPOYDV KOl TOV GUVOETNPOV.

- TomoBemote T0 PAPL O emimedn empdvela Yo va e€acpolicete T 6T00epOTNTA TOL Ko v unv avatponel katd Aabog.
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Dames en heren, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de volgende instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze instructies
voor de toekomst en volg de aanbevelingen, want niet-naleving kan levens of gezondheid in gevaar brengen.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIGE REFERENTIE!

- Lees het volledig door voor gebruik en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als er een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- 3 niveaus

- Op wielen

- Afmetingen (hoogte/breedte/lengte): 72,5/12,5/54,5 cm
- Materiaal: PP

EIGENSCHAPPEN:

Een praktische mobiele keukenplank is een oplossing die ongetwijfeld in de meeste huizen zal werken. De keukenkast op wielen is
erg smal, dus past hij gemakkelijk in de ruimtes tussen de kasten, in de vrije ruimte tussen de koelkast en de kasten en op veel andere
plaatsen. Wielen kunnen aan de plank worden bevestigd, waardoor hij praktisch is voor mobiliteit - hij kan indien nodig worden
uitgetrokken of verplaatst.

INSTALLATIEMETHODE:

1. Plaats de twee zijsteunen respectievelijk in de lade

2. Herhaal de eerste stap en installeer de derde laag

3. Plaats de twee kleine armleuningen aan beide kanten van de lade
4. Plaats de onderste wielen in de onderste lade

5. Installatie voltooid

VEILIGHEIDSREGELS:

- Zorg ervoor dat de plank correct is gemonteerd volgens de instructies.

- Overbelast de planken niet.

- Verdeel het gewicht gelijkmatig over alle planken om te voorkomen dat de plank omvalt. Plaats zwaardere items op de onderste
planken.

- Controleer regelmatig de staat van de plank, inclusief wielen en bevestigingsmiddelen.

- Plaats de plank op een vlakke ondergrond om de stabiliteit te garanderen en te voorkomen dat deze per ongeluk omvalt.

@ Watermarkly
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Mine damer og herrer, tak fordi du har kebt vores produkt!
Lees folgende instruktioner for brug
for korrekt brug af produktet. Gem disse instruktioner
for fremtiden og folg anbefalingerne, da manglende overholdelse kan bringe liv eller helbred i fare.

Vigtigt: BEM/ERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes den grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem denne vejledning til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- 3 niveauer

- Pa hjul

- Dimensioner (hgjde/bredde/lengde): 72,5/12,5/54,5 cm
- Materiale: PP

EGENSKABER:

En praktisk mobil kekkenhylde er en losning, der uden tvivl vil fungere i de fleste hjem. Keokkenskabet pa hjul er meget smalt, sa det
passer nemt ind i mellemrummene mellem skabene, i det frie rum mellem keleskabet og skabene og mange andre steder. Hjul kan
fastgeres til hylden, hvilket gor den praktisk til mobilitet - den kan treekkes ud eller flyttes om nedvendigt.

INSTALLATIONSMETODE:

1. Placer de to sidestatter i henholdsvis skuffen

2. Gentag det forste trin og installer det tredje lag
3. Placer de to sma armlaen pa hver side af skuffen
4. Leeg de nederste hjul i den nederste skuffe

5. Installation afsluttet

SIKKERHEDSREGLER:

- Serg for, at hylden er samlet korrekt i henhold til instruktionerne.

- Overbelast ikke plankerne.

- Fordel vaegten jaevnt over alle planker for at forhindre, at planken velter. Placer tungere genstande pa de nederste hylder.
- Kontroller regelmeessigt hyldens tilstand, inklusive hjul og fastgerelsesanordninger.

- Placer hylden pa en flad overflade for at sikre stabilitet og forhindre, at den vaelter ved et uheld.

@ Watermarkly
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Senhoras e senhores, obrigado por terem adquirido o nosso produto!
Leia as seguintes instrucdes antes de utilizar
para uma correta utilizacdo do produto. Guarde estas instrucdes
para o futuro e seguir as recomendacdes, pois 0 incumprimento pode por em perigo a vida ou a saude.

Importante: NOTA PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia atentamente antes de utilizar e siga todas as instru¢des do manual.
- Nao utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde este guia para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- 3 niveis

- Sobre rodas

- Dimensdes (altura/largura/comprimento): 72,5/12,5/54,5 cm
-Material: PP

CARACTERISTICAS:

Uma pratica prateleira moével de cozinha é uma solugdo que, sem duvida, funcionara na maioria das casas. O armario de cozinha com
rodas é muito estreito, pelo que cabe facilmente nos espagos entre os armarios, no espaco livre entre o frigorifico e os armarios e em
muitos outros locais. As rodas podem ser fixadas a prateleira, tornando-a pratica para a mobilidade - pode ser puxada ou movida se
necessario.

METODO DE INSTALACAO:

1. Coloque os dois suportes laterais na respectiva gaveta

2.° Repita o primeiro passo e instale a terceira camada

3. Coloque os dois apoios de bragos pequenos de cada lado da gaveta
4. Coloque as rodas inferiores na gaveta inferior

5. Instalag@o concluida

REGRAS DE SEGURANCA:

- Certifique-se de que a prateleira estd montada corretamente de acordo com as instrugdes.

- Nao sobrecarregue as pranchas.

- Distribua o peso uniformemente por todas as tdbuas para evitar que a tabua tombe. Coloque os artigos mais pesados nas prateleiras
inferiores.

- Verifique regularmente o estado da prateleira, incluindo rodas e fixadores.

- Coloque a prateleira sobre uma superficie plana para garantir estabilidade e evitar que tombe acidentalmente.
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Dame in gospodje, hvala za nakup nasega izdelka!
Pred uporabo preberite naslednja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Shranite ta navodila
za prihodnost in upostevajte priporocila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: OPOMBA ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo natancno preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Shranite ta vodnik za prihodnjo uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- 3 stopnje

- Na kolesih

- Mere (visina/Sirina/dolzina): 72,5/12,5/54,5 cm
-Material: PP

LASTNOSTI:

Prakti¢na premi¢na kuhinjska polica je resitev, ki bo nedvomno delovala v ve¢ini domov. Kuhinjska omarica na kolesckih je zelo
ozka, zato se zlahka prilega v prostore med omarami, v prosti prostor med hladilnikom in omarami in $e marsikje. Kolesa je mogoce
pritrditi na polico, zaradi Cesar je prakti¢en za mobilnost - po potrebi ga lahko vlecete ali premikate.

NACIN NAMESTITEV:

1. Postavite obe stranski podpori v ustrezen predal

2. Ponovite prvi korak in namestite tretji sloj

3. Postavite dva majhna naslona za roke na vsako stran predala
4. Spodnja kolesa postavite v spodnji predal

5. Namestitev koncana

VARNOSTNA PRAVILA:

- Prepricajte se, da je polica pravilno sestavljena v skladu z navodili.

- Ne preobremenjujte desk.

- Tezo enakomerno porazdelite po vseh deskah, da preprecite, da bi se deska prevrnila. TeZje stvari postavite na spodnje police.
- Redno preverjajte stanje police, vklju¢no s kolesi in pritrdilnimi elementi.

- Polico postavite na ravno povr$ino, da zagotovite stabilnost in preprecite, da bi se po nesreci prevrnila.
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Hyviit naiset ja herrat, kiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue seuraavat ohjeet ennen kiyttoa
tuotteen oikean kiyton vuoksi. Tallenna nimé ohjeet
ja noudata suosituksia, sillii noudattamatta jittiminen voi vaarantaa hengen tai terveyden.

Téarkeai: HUOM!

- Lue huolellisesti kaikki kdyttdohjeen ohjeet ja noudata niitd ennen kayttoa.
- Al4 kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Sdilytd timé opas myShempéa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- 3 tasoa

- Pyérilla

- Mitat (korkeus/leveys/pituus): 72,5/12,5/54,5 cm
- Materiaali: PP

OMINAISUUDET:

Kéytiannollinen siirrettiv keittidhylly on ratkaisu, joka varmasti toimii useimmissa kodeissa. Pyorilld oleva keittiokaappi on erittdin
kapea, joten se mahtuu helposti kaappien vilisiin tiloihin, jddkaapin ja kaapien viliseen vapaaseen tilaan ja moneen muuhun
paikkaan. Pydrit voidaan kiinnittdd hyllyyn, miké tekee siitd kdytannollisen liikkkumisen kannalta - voit vetéa tai siirtdd sitd tarpeen
mukaan.

ASENNUSTAPA:

1. Aseta molemmat sivutuet vastaavaan laatikkoon

2. Toista ensimmaéinen vaihe ja asenna kolmas kerros

3. Aseta kaksi pientd késinojaa laatikon kummallekin puolelle
4. Aseta alemmat pyorit alempaan laatikkoon

5. Asennus valmis

TURVALLISUUSOHJEET:

- Varmista, ettd hylly on koottu oikein ohjeiden mukaisesti.

- Ald ylikuormita levyji.

- Jaa paino tasaisesti kaikille laudoille, jotta lauta ei pddse kaatumaan. Sijoita raskaammat tavarat alemmille hyllyille.
- Tarkista sdannollisesti hyllyn kunto, mukaan lukien pyorét ja kiinnikkeet.

- Aseta hylly tasaiselle alustalle varmistaaksesi vakauden ja estddksesi vahingossa kaatumisen.
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